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Ayant terminé Blanchelle, d’apres Peuvre
de Brieux, René Hervil travaille & présent &
un deuxiéme film : Le erime de Lord Arthur
Savile, d’aprés Qscar Wilde. Le prineipal in-
terpréte sera Cecil Mannering, un grand acteur
anglais. ; ; L

Les films André Legrand, pour qui tourne
Hervil préparent en outre’ La Marche au sup-
plice, d’André Legrand, avec Séverin Mars ;
et La Mort du Soleil, du méme, avec André
Nox.

Q

C'est la filinle fran¢aise de la compagnie
américaine Select-Pictures qui éditera en
France La Boue, de Lounis Delluc.

L)

La firme Lys Rouge «, toujours sous la
direction de Marsan-Maudru, va nous présen-
ter sous peu Christiane Vernon, non _p.hgs ‘if“!”
de sombres drames, mais :lans une série d’ai-
mables comédies, dont Ia premiere sera
Le Traquenard ; son partenaire sera Georges
Lannes.

v

Théo Bergerat, autcur—réallsaleur_dc < Duns
les Ténébres, Un million de dot, La Terre com-
mande et La Fleur des Indes, tourne actucllq—
ment les extérieurs de La Doulnure_use eonté-
die, un film dont P’étoile sera Stacia Napier-
kowska. On verra a ses cotés M. Dalsace, Mar-
celle Schmitt et Eugénie Nau.

w

Pour la Société Eclipse, Huguette Duflos
commence son denxiéme film, sous la direc-

tion de M. Bompard, le réalisateur d'Une
brute.
Q

France Dhélia vient de tourner a Marseille
les c¢xtérieurs de son nouveau film.

Oun annonce que PEmpereur des Pauvres
une fois terming ce qui demandera d’ail-
leurs plusieurs mois encore — Léon }l:tthot:
qui en interpréte le principal réle, partira anx
Etats-Unis, ou il travailléra sous la directien
de Léonce Perret.

EN AMERIQUE

(lest maintenant décidé : The Three
Musketeers seront le prochain film de Dou-
glas Fairbanks, qui se remet -1':1-p:-dq=nli;{1t _du
récent accident survenu lors de la réalisation
d’une des derniéres secénes de son dernier film:
‘he Nut. : - : -
: (est trés proballement Fred Niblo & mari
¢t ex-metteur en seéne d’Enid Bennett chez
Thos. H. Ince — qui en dirigera la réalisa-
tion ; 'adaptation du roman pour I’écran it
le déconpage sont confiés a Edward Knoblock,
Mauteur de Kismet.

(%)

On annonce que la pl':u‘ll.’lil'tL";.*,l".illdt:. pro-
duction- de D. W. Grififith sera Faust,' d'apres
Marlowa et Goethe. Lillian Gish serait Mar-
guerite.
: ©

Mabel Normand, dont le contrat a}'cc_lcs
Goldwyn Pictures expirait ces temps-ci, vient

d’en signer un nouveau avec &{m:k—Sennett,
sous la direction de qui, vers 1915, elle connut
i o
ses premiers suceces, Ly
Elle tournera trois grands films par an. Le
premier sera Molly 0.

Q

Viola Dana vient de renouveler son contrat
avee la Metro-Film Co. Elle tournera alterna-
tivement des comédies humoristiques et des
comédies - dramatiques.

Q

Le quatriéme film de Charles Ray pour étre
(-di?é (i);u' le First National Exh. Circuit, sera
The old swimming hole, d’aprés un poeme de
W. H. Riley. Ce film ne comperte aucun
sous-titre.

Peéarl  While, .-uumnce-t-on._ va l'e\‘cn_lf‘ en
vacances pour quelques semaines & P:ll‘lgh. Ll%
Fox-Film éditera en avril 'un de ses récents
films sous le titre : La Fille du « Fauve ».

Tom Moore vient d’épouser sa partenaire
d'un des récents films qu’il a tournés pour
Goldwyn : Renée Adorée, ex-artiste des Zieg-
field Follies «de New-York. Elle est, parait-il.
dorigine francaise.

o

Max Linder, dont la premiére comeédie en
six parties Seven years bad luck, va étre
éditée aux Btats-Unis, par Roberts:on-(‘.oh, en
comimence une seconde : Too r]mch‘f.it'.p (heau-
coup trop d’entrain). Il parait qu'a ses -m.o-
ments perdus il approfondit ses connaissances
de la langue anglaise.

Contrai.ement. a _ce

entre deux que pourratent faire

croire les articles ridi-

f Ormu'{es. cules franes la

ligne que publient a

profusion les feuilles destinées aua r!irtc!efxrs

de salles, les films récents dr’.'!a pmduc‘h?:i

frangaise n'ont pas besoin d'une :nubhcrn‘r

maladroite autant gu'agacante et s'imposent

déja & Uattention. de chacun par leur simple
mérite.

Il est donc curieux de connuaitre comment,
malgré tant de lourds hundim{m ,l"r‘:miu:fers,
notre production s’est renouvelée, Sous. n_!uu{-
ques mois, en quantité comme en qualilé, au
point de prometire d'égaler avant peu celle
des Etats-Unis el celle de Suéde. :

Il 'y a pas, en somme, a faire mention d¢
ce qui a été fait dans les studios francais,
de 1915 a 1917. C'est seulement en 1918 que
Pactivité a commencé a reprendre réellement.

On avait alors d choisir alors entre deux
« maniéres .» bien différentes. Celle des ciné-
graphistes italiens — qui, d'ailleurs, n'était
gu'un dépveloppement de celle ¢en honncz{r
dans nos studios en 1914 — « maniére » théd-
trale, déclamatoire, anticinégraphique au pos-
sible, mais d’application plus facile étant don-
né la nature de notre outillage et de nofrv
personnel; ou bien la « maniére » américaine
qui était arrivée a produire des ceuvres réel-
lement complétes et franchement cmegmp{n-
ques parce qu'essentlellement visuelles. C'a-
pait été, en gquelques mois
surfout Padmirable série des o Triangle » de
Thomas H. Ince et de Griffith, sans oublier
les séries Essanay, Mutual et First National
de Charlie Chaplin. _

Produtre a I'américaine, c'est-d-dire faire

Forfaiture, ef,

visuel » et non théalre ou feuilleton, de-
mandait un outillage (studios, lampes, dé-
cors, efc...) el un personnel |'s<‘émm'sh's,’-- In'f'
cotpeurs v, décorateurs, directenrs de réalisa-
tion, multitude d'inlerprétes de (type netfe-
tement défint) aulrement perfeclionné que
ceux dont nous disposions en 1918. .Toutl
était donc & refaire sur une nouvelle base, de
la conception du filin a son exéculton, )
Dans les mois qui se sont écoulés depuis
lors, on: & pu conslafer que, si la maniére ila-
lienne tontinuait a rester tout aussi efefesa‘u:
ble, Ta maniére américaine, en raison .?m'frm.
(d’une production excessive, p{'cswlfmf cer-
tains points faibles {(absence frequente de si-
gnification des scénarios, fausseté d'vx‘sm'm-
tions) seule TUinterprélation et la rm:!r.-::t!ron
technigue restant wussi sr{pén’euru el s'ame-
liorant méme de jour en jour. 0
En adaptant pour lUécran romans el piéces
de théatre, nos producteurs wont pas da vrai
dire, au cours des deux derniéres unnces,
fait réellement .« cinéma v dés les débuts.
D’autre part, si d'autres y sont parvenus en
tournant des scénarios originaux, ils sonl I¢
plus souvent tombés dans le grave f.r[ri_rffr':i"r[:_'_
la production américaine, _Ia'n‘tefhm:n.hj, r_n‘r-
pensée masquée sous une infinité de détails
vivants et bien visuels. 3 i
Le principal but, CepL’f’IdGHL a été atlein
ces temps-ci. La production _,fr_angmsc rrmrAJ_m’.('
désormais des auteurs de cinéma, des _refr!:-
saleurs de cinéma, des inferprétes de eciném-
et rien que de cela. On laissera de plus en
plus les dramafurges a la scene, les roman-
ciers a leur plume, les acteurs a la scéne. T
temps est proche ou Ton évitera de metire
« de Ia Comédie-Frangaise » dans une distri-

bution.

Enfin, — et c'est chose d'imporlance dici-
sive — les mois qui piennent de s'écouler
nous ont révélé nn modéle dans Uétude du-
quel nous avons beaucoup a qugrwr.‘Jc veur
parler de la production suédoise, qui nous
donné des cuvres réellement visuelles, vrai-
ment « cinéma » & la fois fortement pensées
et parfaitement réalisées.

Notre production, qui s'est rrssr'mr'hli la plu-
purt des qualités — el des défauls — de la ma-
niére américaine, avec Petit Ange par exem-
ple, et qui, hélas, compte encore ses adeples
de la maniére thédtre en la personne de .-h".-’lll".
Roudés, de Marsan-Maudru el <m£‘n:s, a déja
su faire son profit des récentes visions scan-
dinaves.

De parfaites adaptations visuelles telles
que Le Réve, Blanchette, 'Ami- Fritz, elc..;
de remarquables composilions ‘msueﬂex ori
ginales, telles que La TFéte Espagnole, Le
hI‘enscur. Le Silence, Les cing gentlemen mau-
dits, I'Homme du arge, Visages v_oilés, Ames
closes, en ont résulté ces temps-ci.

Tandis que UAmérique, batissant sur une
donnée plus solide qu’auparavanlt produit des
auvres visuelles dont Le Lys brisé n'est que
le précurseur, tandis que- la St.xédu, traitanf
un sujet plus haut et plus umuen:m! encor:
que ceux auxquels elle s'est jusqu (’t. préseil!
confinée, va nous donner le Charretier Fﬂn:
tome, la France, agant définitivement fail
peau neuve, profitant des c{wcfgnemenis de
Pune et de l'autre, et y imprimant la marqu¢
du génie qui lui est propre, va nous donner
incessamment Uoupre haute, vraie ef par des-
sus tout éminemment visuelle que Pon est en
droit d'attendre d’elle.

P, M

CINE

[ FANNI

Ma carriére

Je suis née 4 Saint-Louis, dans I'Etat de
Missouri. Cette ville fut fondée au 17° siécle
par des Frangais,

J'al débuté au thédtre alors que j’avais qua-
torze ‘ans, dans le réle de Cupirr&on de Pippino.

J’ai joué la comédie musicale, le vaudeville,
la comédie gaie, le drame et plusieurs piéces
de Shakespeare, aux Etats-Unis, au Canada el
en Angleterre. :

J'ai dirigé et mis en scéne des piéces dans
plusieurs théitres de Londres : Terry’s Thea-
tre, The Globe Theatre, The Strand Theatre
et Aldwych Theatre.

Ensuite, j'épousai Joseph Lewys, gros pro-
priétaire de mines de diamants du Sud-Afri-
cain et me retirai de la scéne,

Mais je me lassais vite de I’existence (}ue
je menais dans la haute société anglaise. Mon
mari, surces entrefaités, ayant perdu la plus
grande partie de sa fortune, Jenvisageai un
retour & la scéne.

Peu aprés, devenue wveuve, je retour-
nai en Amériqu et parus dans les prinei-
paux rdles d'un grand nombre de pidces. La
derni¢re en date fut Madame la Présidente,
le vaudeville d'Hennequin et Veber, qui a été
{_{)ué & plusieurs reprises & Paris, au Palais-
oyal, avee tant de succés,

Je commengai ma carriére cinématographi-
que en 1915 aprés ma saison dans celle der-
niére piéce, sans toutefois, je dois I’avouer,
prendre ce début au sérieux.

Q

Clest ainsi que je quittai New-York pour la
Californie afin de tourner The Marriage og
Kitly, C'était une adaplation d’une piéce
sucees de Mme Fred Degressac, une fille de
Victorien Sardou. Je ne connais pas le tilre
qu'elle portait en France, ol elle avait éLé
jonée par Rejane. Je ne cacherai pas que je
n'aimais pas du tout ce nouveau genre d'inter-
prétation, et ne fus jamais aussi effrayée dans
ma vie que le jour ol pour la premiére fois
je fis face & I'appareil de prise de vues, Je me
rendais compte de l'ignorance ot j'étnis de la
technique du jeu au cinéma, qui ‘différe tant
de celui 'de la. scéne. :

I’y pris si peu gotit tout d’abord que je
refusai de tourner un second film, préparai
mes bagages et pris le train pour New-York
— un vdyage de prés de 5.000 kilométres —
afin de préparer ma réapparition & la scéne.

M. Samuel ‘Goldwyn, qui était alors vice-
résident de la Lasky Co., me rencontra dans
e hall de la gare, & New-York, et me mit
entre les mains le manuserit de Forfaiture
(The Cheat). Il insista pour que je le lise de
suite, ce que je fis. Je m’enthousiasmai vile
sur les possibilités d’interprétation dramali-
que du scénario d'Hector Turnbull. II"me dit
que si je congentai & jouer le rdle de Mme
Hardy, 1l s’assurerait le concours pour la réa-
lisation, de Cecil B. de Mille, alors considéré
comme le meilleur directeur de réalisation;
mais alors j’aurais & partir immédiatement
pour la Californie. 11 arriva finalement & me
persuader ct je m’appuyai A nouveau les quel-
que 5,000 kilométres qui me séparaient de Los
Angeles, et cela par le premier train, sans que
Je sois sortie de la gare ol je venais d’arri-
ver.

Ja restai en Californie deux années durant,
celte fois, et j'y tournai douze autres films.

Ce furent, aprés The marriage of Killy et
The Cheat (Forfaiture), Tennessee's Partner
(La petite Tennessie) d’aprés un seénario de
Bret-Harte. The Guiter Maodalene (I'nutile
sacrifice), Each Pearl a lear (Chaque perle une
larme), Wilcheraft, The years of the locust,
Belty on the rescie (Betty a la rescousse), Her
strange wedding (Un joli monsieur), The Cris-
tal gazer (Le -Globe magique), Tha winning
of Sally Temple, School or husbhands, On the
level, For the defense (1a Passerelle). /

<

Revenue & New-York, dans les derniers mois
de 1917, & Pexpiration de mon contrat, je si-
gnai & nouveau, avec la Pathé-Exchange cette
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fois et pour une série de sept films. Quinze
Jjours plus tard, je reprenais le train pour Los
Angeles ; j'y tournai huit films pour cette
maison, aux studios Astra, & Glendale, sous la
direction de George Fitzmaurice.

WA

Ce furent, de fin 1917, & fin 1918 : Innocent
(en France : L'Amour rédempleur).

The Narrow Path (ici : Abnégalion).

A Japanese nightingale (ici : Le Rossignol
Jjaponais). :

The ery of the weak (ici
yoisse).

The yellow ticket (pour étre édité sous peu
par Pathé-Cinéma).

Common clay (parait cette semaine sous le
titre : les Responsables).

The profiteers (ici : Les Profiteurs).

Dés que I'armistice fut signé, je partis sans
délal pour PEurope, refusant loutes les offres
qui me furent faites pour d’autres films, Je
n'avais qu'une idée en téte : revoir ma fille
Dorothy que j’avais quittée cing ans aupara-
vant. Elle avait fait ses études en Angleterre
et se trouvait 4 la téte d’une fortune de 200.000
livres & la suite du décés de son mari, le capi-
taine Barnato. Comme elle est encore mineure
et que je suis son seul tuteur, il était néces-
saire de prendre soin de ses intéréts.

Clest alors, en fin 1919, que je recus une
offre du « Film d*Art » pour tourner deux
films en France : 'un de Kistemaeckers, [e
Seeret du « Lone-Star », P’autre de Bernstein,
La Rafale, tous deux mis en scéne par Jacques
de Baroncelli, :

1 se peut, & présent, que je tourne un oum
deux films pour une grande firme anglaise.
Il se peut aussi que je renonce tout A fait &
I’écran. :

Ce qui est & pen prés sir, c’est que je con-
tinuerai plusieurs années encore vivre en

Europe, partageant Pannée entre Londres et
Paris.

Mortelle an-

Mes directeurs de réalisation

Avant de venir tourner en France sous la di-
rection de M. de Baroneelli, j’avais interprété
en Amérique 21 films : 14 pour la « Famous
Players Lasky » et 7 pour Pathé,

Chez Lasky, j’ai travaillé avec trois met-
teurs en scéne différents : MM. Frank Rei-
cher, George Melford et Ceecil de Mille : ces
deux derniers font maintenant des fiims SOus
leur propre nom et les réalisent pour le comp-
te de la Paramount Corporation,

Chex Pathé, j’ai tourné sous la direction
de MM. George D. Baker, William Parker et
George Fitzmaurice; ce dernier aussi travaille
maintenant 4 son nom et ses films sont
eédités par la Paramount, Deux de ces films
fureqt exéeutés a2 New-York et les dix-neuf
autres & Los Angeles (Californie).

Je ne parlerai ici que des directeurs qui
sont parvenus & travailler & leur compte. [I
est difficile d’imaginer trois types d’hommes
aussi différents.

M. George Melford est un des plus anciens
et des plus expérimentés parmi les direc-
teurs des Etats-Unis il a débuté, il v a

_((luinzc ans, en qualité d’acteur, & la Kalem
3 :

i c’est & celte maison que revient I'honneur
d’avoir pressenti l'avenir de Ia Californie
comme centre de production cinégraphique;
elle fut la premidre a4 y installer un studie

et M. Melford la suivit; il écrivait les scénarios |

les mettait en scéne et interprétait les prin-
cipaux réles masculins. ‘A cette époque, on
ne jouait en Californie que des films de cow-
boys; M. Melford est donc considéré comme
expert dans les travaux de plein air et dans
les scénes de la vie sauvage. Je ne I'ai- jamais
considéré comme un directeur convenahle pour
une femme; il etait plus A son aise au milien
d’une troupe de cow-boys et d’Indiens dans le
désert que parmi les dames et les gentlemen
d'un riche salon. Il s'adapta pourtant &4 sa
nouvelle situation : son dernier film intitulé
« Everywoman u, qui a parn en décembre
dernier en Ameérique, est trés apprécié du pu-
blic et tous les professionnels le considérent
comme une des productions les plus artistiques
de 1919; il est nettement féminin dans son
scénario et dans son earactére.

M. George Fitzmaurice est d'un type absoln-
ment opposé. Né en Frange, de parents anglais,
il posséde aun plus haut point les sentiments
francais de délicatesse et de raffinement; c’est

s
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un directeur idéal pour une femme. Melford ne
se génait aucunemenl pour travailler vétu
d'un habit de chasse en velours, tout décoiffc
¢t non rasé; Fitzmaurice était toujours habillé
comme sl allait faire une promenade au
Bois: il s’intéressait depuis six ans au cinéma
et avalt commence comme écrivain de SCé-
narios.

Sa femme, Ouida Bergere, est I'un des meil-
leurs continuity writers A’Amérique et arrange
pour 1'éeran tous les scénarios de son mari.
A I'époque ou je tournais sous sa direction, il
n’avait pu encore donuner toute la mesure de
son talent, devant lutter avec des collégues &
qui leurs directeurs accordaient des sommes
beaucoup plus importantes qu'a lui pour la
réalisation des films,

Lorsque mon contrat avec Pathé expira, je
P’ai recommandé 4 MM. Zukor, de la « Fa-
mous Players », qui l'engagérent immédia-
tement et il parvint, en une seule année, a
prendre place parmi les prineipaux directeurs
d’Amérique.

M. Cecil de Mille, metteur en scéne de
Forfaiture et d'un grand nombre d’autres
beaux films, est un des meillenrs spécialistes
de Vécran qu'il y ait au monde; son pére,d’ori-
gine francaise, était un des auteurs dramati-

ques les plus ¢én vue d"Amérique; sa mere étail
également trés connue comme auteur; son
frope, William de Mille, était Tun des éeri-
vains de comédie qui donnait le plus de pro-
messes, lorsqu’il fut arraché au théitre pat
le cinéma,

' Depuis sa sortie de PUniversité jusqu’a
prés de 35 ans Cecil employa sa vie a jouer,
mettre en scéne et éerire pour des théatres
dramatiques; il a été le premier en Amérique
A comprendre l'opportunité d’adapter a I’éeran
les piéces dramatiques 4 succés et commenca
ainsi la réputation et la fortune'de la v Lasky
Cie « j ce fut lui aussi qui inaugura le sys-
tome d’éclairage artificiel des studios, qui est
maintenant employé en France. Clest un
infatigable travailleur : il passe au studio 18
heures chaque jour, méme les dimanches et
jours de fétes nationales; le théatre peut étre
fermé, il est 14 et son bureau reste éclairé une
partie de la nuit; il s'accorde, juste en été,
trois semaines de vacances : pendant ce temps,
il disparait dans les montagnes et se livre
au plaisir de la chasse ou de la péche. Il est
trés facile de travailler avec lui; il tire de
ses artistes le maximum d’effets avec le mini-
mum d’efforts : il dirige presque par sugges-
tion, contrairement & la plupart des metteurs

dans " ABNEGATION *

el seéne américains et laisse chaque artiste
donner son effet de la maniére la plus natu-
relle. 11 posséde Jle meilleur personnel tech-
nique existant et les autres directeurs I'en-
vient de n’avoir qu’a lever un doigt pour se
faire comprendre de n’importe lequel de ses
aides, alors qu’ils jurent et se désespérent de
'incompétence de leur personnel, d'autant plus
que le seul résultat qu'ils obtiennent souvent
est de s’entendre dirve: « Faites-le donc vous-
méme si vous eroyez pouvoir le faire mieux! o

Ce uénie de Ponganisation constitue 4 la
fois sa force et sa faiblesse: ses productions
sont toujours des chefs-d’ceuvre de perfection
technique, mais elles manquent de la supréme
note humaine que posséde Griffith; néan-
moins, c'est un grand artiste et son récent
film -Male und Female est considéré comme
un des exemples les plus parfaits de photo-
drames que 'on ait exéeuté jusqu’ici.

Les deux films que j'ai tournés en Frange
sous les auspices du Film d’Art, ¢'est-di~dire
les Secret du Lone-Star » de Kistemaekers,
et La Rafale, {I’Henry Bernstein, ont été exé-
cutés' tous les deux sous la direction de M.
Jacques de Baronecelld.

Naturellement, nous avons  travalllé tous
les deux dans des conditions plutdt difficiles,
M. de Baroncelli parlant trés peu d’anglais et
inon frangais se limitant & la lecture des me-
nus: mais grice a Ventremise vraiment effi-
cace de M. Roger de Chateleux, nous nous en
sommes Lirés assez bien. M. de Baron-
celli est un directeur splendide; il posséde un
sentiment artistique trés fin avec une appre-
ciation subtile des possibilités dramatiques;
il est aussi trés serupuleux et trés attentif a
son art, extrémement nerveux et sensitif, ce
qui le rend intensément susceptible & ce qui
I'entoure: si, pendant que Yon tournait, je me
trouvais un peu ‘distraite et restais silencieuse,
il en arrivait immédiatement d@ la conclusion
que je n'étais pas satisfaite de l'ouvrage, bien
qw'il n'en soit rien; il apparaissait alors triste
et abattu; mais il sufifissait que je dise: » Trés
bon » pour qu'il sourie et que sa bonne hu-
meur revienne comme le soleil aprés lorage.
Cette sensibilité me déconcertait d’abord, mais
je finis par m’y habituer; il en est ainsi sur-
tout aprés avoir travaillé avec les direclenrs
américains, si nettement positifs.

Mes scénaristes

Si I'on en excepte The Cheat (Forfaiture),
dont le seénario a été composé directement
pour I'éeran par Heetor Turnbull, ainsi que
quelques scénarios de Ouida Bergére pour les
yilms de mon contrat Pathé et en in Le Secref
dn « Lone-Star » d’Henri Kistemaeckers,  la
majorité des seénarios des vingl-trois films
que jai tournés de 1915 a 1920 ont été tirés
de romans et «le picces de théitre accommodés
pour Déeran par des spécialistes du « deécon-
page v, ceux que nous appelons aux Etats-Unis
ies o continuity-writers o,

Tout melleur en scéne américain a done un
cxpert « continuity writer » qui travaille ayee
lui constamment. Jai déja nomme Ouida Ber-
gére, femme de George Fitzmaurice ; Cecil de
Mille a Miss Jeanie Mac Phearson pour celle
tiche, et ces collaboratrices sont 'eeil droit
des directeurs’ ; ceux-ci se trouvent absolu-
ment désemparés sans elles; le seénarvio ¢lant
diseutéd, derit, recommencé dix fois avee eiles.
l.a « continuity writer » est san§ cessc i
cote du directeur pendant que 1'on tourne un
film, préte & intervenir §’il faut y introduire
quelque modification; elle ne <étache jamais
son attention du film tant qulil n’est pas dé-
coupé et rassemblé dans sa forme définitive.
Les films américains de la meillente catégo-
rie sont réellement faits par deux directeurs
qui travaillent ensemble en harmonie par-
{aite : P'un, le « continuity writer v, s'occupe
de la partie littérnire et dramatique de I'his-
loire, tandis que le directeur visualise 'ceuivre

CINE

dg son collaborateur avec sa compétence tech-

nique et son imagination. '

L'usage a été introduit en plusieurs endroits
quu _-dnnner au metteur en scéne une histoire
e.crltu en quelques pages manuscrites et de
E[up’pele?‘ i un seénario. Or, c¢’ést A peine une
idée qui peut étre développée en un seénario
Il est naturel que les metteurs en scéne Im-.
cessent de s'¢lever contre ces prétendns éeri-
vains de seénarios qui demandent de Pargent
alors que le directeur de scéne est ensuite
obligé de penser & la réalisation et doit .»mu—
vent modifier une trés grande partie de You-
vrage original,

C‘E'st en somme a une seconde composition
v.\'tn:memcnl délicate que doit le plus souvent
1).|:ncud{‘r celui qui adapte el découpe pour
lvcpu_n U roman ou une piéee de théatre, It.
certainement, mieux vaudrait demander direc-
tement & Pauteur réputé dlécrire directement
pour le cinéma. Mais il faut reconnaitre que
Ia_ difficulté est grande pour ces auteurs ha-
Il.l'llll.‘s i s'exprimer par d’autres mediums que
Pimage animée, et si Pauteur de Forfaiture,
qui est un auteur dramatique, y a réussi du
premier coup, combien d’autres, parmi ses
confréres, ont échoud, principalement paree
que, eux, ont négligé d*¥tudier le ¢dté techni-
que de Vart visuel. Alors que je tournais en
Lnlnfnr{:iel pour la Paramount, en 1915 six
des meilleurs auteurs dramatiques umﬂ-ri:.-ain.-;
¥ vinrent étudier la technique cinématogra-
phique, I]s_ « tournérent » et suivirent des
«ours pratiques en tout ce qui concerne Il
cinfma. Mais ils avaient tous plus de qua-
rante ans, et pas un des six ne réussit 4 éerire
un scénario qui pit étre aceepté par la « Lasky
C'arnpany ». s découvrirent qu’il était impns-
sible de s'adapter & 1a nouvelle technique
aprés des années d’habitude ide la « scéne
parlée »,

Ce que voyant, bien des producteurs’ ont

pu_nsé & demander aux metteurs en scéne d’¢-
erire eux-mémes leurs scénarios — et c'est la
J€ crois, une pratique trés usitée encore i;
I'heure actuelle, en France. Mais on a di y
renoncer rapidement, car le metteur en scéne
en‘dérinitive. w'est pas un écrivain et ne con-
nait que la partie technique du travail : le
résultat c’est que nous voyons tant de films
qui sont purement mécaniques et se ressem-
blent les uns aux auntres & un degré excessif
dans le traitement de Phistoire et le dévelon-
pement do sujet. :
; Le -d‘e\'nir de I'auteur de scénario est d’écrire
histoire et de la développer en une suite de
seénes et de situations logiques qui 1ni don-
neront la forme qu'elle revétira sur ’écran
l_:n .hm_‘l auteur de scénario doit avoir un talent.
htl?ran'e. de I"imagination, la connaissance du
thédtre, et de sa construction, tel qu'on Pap-
|5!itllle au cinéma, .la connaissance du jéu
cinématographique, tel quiil différe de la scé-
ne parlée, en méme temps qu'une certaine ha-
bitude de la photographie. ‘

Ces trois derniéres qualités ne peuvent étre
acquises que par Pexpérience pratique du stu-
dio c!. sont absolument essentielles. L’auteur
de scenario doit connaitre la technique de la
fabrication cinématographique dans toutes
ses br?nches. afin de ne pas mettre dans son
seénario des choses que le metteur en scéne
par suite des limitations de l'objectif, m:
pourra rendre lucides et compréhensibles sur
Im;rnn. En résumé, un bon auteur de cinéma
doit pouvoir prendre une histoire que l'on
peul lire en cing minutes et, en en dévelop-
pant logif;uu.men{ les situations et les person-
nages, faire de cette histoire de cing minutes
un film intéressant de soixante minutes. ‘

L'espoir du film de lavenir repose done sur
Igzs:; jeunes talents qui se développeront eux-
memes. Les auteurs de films les plus fameux
en Amérique sont des femmes qui paSSérel{l
du travail journalistique au travail cinéma-
tographique. Francds Marion, qui écrivit des
seénarios pour Mary Pickford, se fait-un reve-
;lu de 100.000 dollars par an. Elle abandonna
¢ Journalisme, ol elle recevait une intéres-

POUR TOUS

dans “LE ROSSIGNOL JAPONAIS "

S{lilllC rétribution et cessé d'écrire des contes
qul, cependant, lui rapportaient, pour 'll]el:
Ir:u'-:_ui]c_r comune actrice & tout fl‘.lil'{.' (l:m; un
slutl:g, a4 un salaire de quelques dollars par
semaine, I_lec n’a pas encore trente ans; elle
i joue, mis en scéne, et méme tourné ]a‘ ma-
nn:e.!lu de Pappareil. Cette expérience lui el-;l
precieuse, Ses seénarii n’exposent pas seuh.:-
ment les effets qu’elle désire, mais indiquent
aussi & Partiste, au metteur en scéne et aun
photographe la facon de les obtenir, Elle est
un auteur de cinéma modéle, Car, avec son
talent et sa grande connaissance du métier
(.‘Illt' peut prendre n’importe quelte histoire sf
_frcl_e qu’elle soit, et la développer en‘un film
intéressant,

Il appartient & d’autres de suivre son exem-
]JI.{" (I{I- sera pour le plus grand bien -dli Ci-
néma !

Cgux que j’admire :

_Je considére Sarah Bernhardt comme la
femme la plus extragrdinaire du théatre, la
femme la plus extraordinaire de Francé' et
méme la femme la plus extraordinairu,du
monde entier.

A mon avis, le plus grand artiste du o
s u
est Charlie Chaplin. g T

G:-iffit_h est le plus grand metteur en scéne
et Maurice Tourneur I'approche ‘de bien prt‘:s:
au second rang,

_Le plus beau film'que j’aie jamais vu est Ia
récente réalisation de Griffith, intitulée Bro-
ken Bf_o:;sc.-ms {le Lys brisé), que surpasse en-
;-fsr'c;. dit-on, son tout dernier film : Way down
Last,

dans “LLES RESPONSABLES"
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Dua 11 qu 17 Mars :

VISAGES VOILES, AMES CLOSES
composé et réalisé par Henri Roussell
Film Jupiter Edition Select

Giséle de Chamblis .
Le caid Hadid
Capitaine de Perignon .
Le lieutenant T
La seconde épouse d'Hadid Alice Feeld
De Chamblis pére . Albert Bras

Salle Marivaux, Ciné Maz-Linder, Made-
leine-Cinéma, Colisée, Maillot-Palace, Barbés-
Palace, Gailé-Parisitenne, Palais des Féles, De-
mours-Palace, Ternes-Palace.

. Emmy Lynn
. Marcel Vibert
. Bogaért
Médori

Lilllan
GISH
dans

LE
PAUVRE
AMOUR

LES RESPONSABLES
(Common clay)
adapté de la piéce de C. Kinkead
par O. Bergére et réalisé par George Fitz-
maurice. 5
Production Astra-Pathé 1919

- Bllen Neal . . . .
Hugh Fulton .
La meére d’Ellen .
Cockley . . . Fred Goodwin
John Barnett . Lloyd Ingraham
Omnia-Pathé, Pathé-Palace, Ciné-Pax, Paris-
Ciné, Lutelia, Batignolles, Arlistic, Palais-Ro-
chechouart, Secrelan, etc..

Edition Pathé

. Fannie Ward
W. E. Lawrence
. Mary Alden

L’AMI DES MONTAGNES i
adapté du roman de Jean Rameau et téalisé
par Guy du Fresnay
Film Pax-Gaumont Edition Gaumont
Laurent Lucq . André Nox
Passerine et . Madys
Marcel Puymaurens . . Jean Devalde

et Mmes Brindeau et Ninove.
Gaumaont-Palace, Gaumoni-Thédtre, Lufctia,
Lyon-Palace, Aubert-Palace, Palais des Féles,
Palais-Rochechouart, Palais Montparnasse,
Monirouge-Palace, Palladium.

©

EN BENNETT
i dans : Dans le désert

Marcel VIBERT
dans

VISAGES VOILES, AMES CLOSES

" LA QUINZAINE

LES FILMS DI

DORIS KENYON :
dans : Le mystére d'un carton & chapeau|f;

dans : Mirage;

MILDRED HARRIS

CORINNE GRIFFITH

dans : L’Etu}

VIOLET HOPSON et
STEWART ROME
dans: Pour son fils

Q.

OHE, CUPIDON !
Mack-Sennett Comedy Edition Pathg

o @

LE FAUVE DE LA SIERRA
(The lion man)
ciné-roman  d'aventures produit en quinze|
épisodes par I'Universal Film Co et interprité
par Kathleen O'Connor et Jack Perrin.
Edité eu France par Pathé-Cinéma en 1iixé
épisodes.
(Mémes salles que Les Responsables.)

MYSTERIA
ciné-roman en 10 épisodes
edité en France, sans indication d’origine ni
d'interprétation par les Etablissements Au-
bert.

(Palais-Rochechouart, Eleclric-Palace, Pu-
radis, Voeltaire, Régina, ete).

VOLEURS DE FEMMES
(Bride 13)
ciné-roman d'aventures maritimes en douzn
¢pisodes produit en 1920 par la Fox-Film,
d’aprés un roman de E. Lloyd Sheldon, e
réalisé par Richard Stanton, avee le concours
de ia flotte de guerre des Etats-Unis.

Ruth Storrow . Marguerite Clayton
Bob Norton John: O'Brien
Zarai.. "0 . Greta Hartman
James Morgan . William Laurenc

Du 18 au 24 Mars:

LE PAUVRE AMOUR
(True-lleart Suzie)

scénario de Marion Frémont, réalisé par Di:

vid Wark Griffith, opérateur de prise dt

vues : G. W, Bitzer. '

Production Griffith-Paramount mars 1919
Edition Cosmograph.

Suzy . .+ .« Lilian Gith
Sa tante 5 Loyola O'Conngt
William: . Robert Harrd!
Son pére Walter Higlt
Bettina' . Clarine Seymod
Sa Tante . . .+ + Kate Bru¢
Malone, son ami Raymond Cannol

Salle Marivaux, Ciné Max Linder, Colisée, Tt
voli-Cinéma, Batignolles-Cinéma, Ternes-I't
lace, Cinéma Demours, Sévres-Palnee. Cindéml
Lamark.

LA REVANCHE D'UN TIMIDE
(String Beans)
seénario ‘composé par Julien Josephson et réu-
- lisé par Vietor Schertzinger.
/Film Paramount-Ince 1919,
Edition Ganmont.

Toby Watkins .
Zachary Bartrum . John P. Lockuey
Jane Morris . Jane Novak
Morris- ... & 5 <o Al Filson
Kendall Reeve . .Donald Macdonald

Gaumoni-Thédtre, Colisée, Lutetia-Wagram.
Wonlrouge-Palace.

Charles Ray

LA HURLE
scéne dramatique de la vie foraine composée
et réalisée par G. Champavert, :

Film Prismos-Phocéa, Edition Path¢

Juana . . Juliette Malherbe
Daniel . . . . Joseph Boulle
Sn femme . Marthe Lepers
Holwig . Jacques Volnys
OdeicletsB=ad s ! - . Mounet
lacques Arnold. Bourgoin
Paillasson Chevalier

(Mémes salles que Les Responsables.)

RACE INDOMPTABLE
Production anglaise Stoll. éditée en France
par Select-Pictures.
o

HARRY MOREY
et Jeanne Paige dans :
A cété dun bonheur.
VIVIAN MARTIN
dans : Rose du Nord.
FOM-MOORE
dans : Le Brillant Policemun
HUGUETTE DUFLOS :
dans : La Fleur des Indes
WILLIAM RUSSELL
dans : Jack policeman d’ovcusion.

FRANCESCA BERTINT
e dans : le Sphina.

BERT LYTELL
dans : Un paupre riche.

@

RIEN A LOUER
bouffonnerie interprétée par Harry Pollard
el le petit « L'Afrique »:

(M3mes salles que La Hurle.)

CHARLOT PAPA :
réédition  dune couffonnerie tournée par
Charlie Chaplin sous la direction de Muck-
Sennett pour la Cie Keystone, en 1914.

LES- ETOILES DU CINEMA
(7° série)
(Mary Miles Minter, M. et Mrs Sidney Drew.
Montagu Love, Douglas Fairbanks, ete.).

(* B~

Iy a, cette quinaine, denx films de tout
bremier ordre : Le Pauvre Amour et La re-
vanche d’vn timide. 11 y a ensuite deux films
femarquables, mais critiquables en plusieurs
Poinls : Visages voilds, dmes closes ot lLeg
Responsables.

FOUR TOUS

- Les deux premiers sont deux vrais [ilms ;
ils ne sont ni Uillustration d’un roman ni la
photographie d’une piéce de théatre, ils son
du einéma, et rien que cela,

Nous recommandons la vision du Paupre
Amour aux cinématographistes (encore nom-
breux en France) et aux spectateurs qui se
figurent que plus Paction d’un film est moi-
vementée, plus les coups de thédtre abon-
‘dent, plus P'effet produit est grand, plus com-
plet est le résultat, 7

Voyez le Pauvre Amour ; une mince anec-
dote, banale & premiére vue, et pourtant ex-
trémement attachante et vraie.

Et par quoi done Griffith — car Marion
Fremont, le nom de Pauteur, n’est qu'un pseu-
donyme de Griffith — remplace-t-il I'abon-
dance des complications dramatiques, la vio-
lence des coups de théatre ? Par de lobser-
vation el de la profondeur, simplement.

_ Voila pourquoi I'histoire de la petite Suzie
vous intéressera et vous touchera an plus
haut point.

Lillian Gish, qui incarne le principal per-

sonnage du Pauvre amour, est encore supé--

rieure dans celte nouvelle création a celle,
pourtant déja trés remarquable de Lucy du
Lys Brisé., C’est que, 13, elle constitue presqgue
seule tout le film; son personnage est tout en
nuances délicates, 'action est presque nulle et
les siluations sont tellement simples et vraies
que l'extériorisation des sentiments qui agi-
tent son personnage exigent un tact infini,
une observation aigué de la vie, dont tout le
film est une fidéle image.

Le regretté Robert Harron, remarquable aux
cOtés de Maé Marsh dans le chapitre moderne
d’Intolérance, ne I'est pas moins dans ce per-
sonnage moins important placé dans des si-
tuations beaucoup moins dramatiques.

Charles
RAY

dans

LA
REVANCHE
D'UN
TIMIDE

Quant & la réalisation antérieure de quel-
qués mois & celle du Lys Brisé, elle est d’un
bout & I'autre d’gne de la conception et, com-
me elle, empreinte d’'une simplicité, d'un céa-
lisme et d’une déiicatesse rares.

Le Pauvre amour est de ces films — trop
rare, malheureusement — qui convertissent
des incrédules et méme des réfractaires a
Part des images animées, Allez voir le Pauvre
amour, allez le revoir, et faites-le voir a ceux
de votre entourage & qui quelque ciné-roman
4 fait prendre I"écran en horreur,

' La revanche d’un timide, ce n’est pas unc
intrigue, une anecdote ; c¢'est un personnage.
c’est Ze timide. Et Charles Ray est ce timide,

Peu importent done les quelques inyraisem-
blances idont s'émaille la trame du film. Le
“rincipal est qu’'on nous- montre le timide
dans toutes les situations ol son travers peut
se mani‘ester. On atteint ainsi une extréme
et pourtant simple vérité quand on nous pré-
sente le timide dans I'obligation de se faire
devant toute vne assemblée le porte-parole
d’'une opinion que I’éloquence des erateurs
précédents vient de faire rejeter. Et clest le
plus beaun moment de tout le film,

ESS 0. it - - PO e
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Jean  DEVALDE, MADYS
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et Andrée NOX
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dans L’AMI DES MONTAGNES

Ceux qui ont vu Un liche, Le T'imide, Cou-
rage, petif, et tant d’aulres scénes d'une yc-
rité et d'une observation remarquables, re-
trouveront Charles Ray encore supérieur a
lui-méme dans ~La repanche d'un. {imide.
Tous ceux qui aiment yraiment le cinéma
doivent admirer cet arfiste et admireront ce
film.

k]

« Une européenne qgui séjourne’ avee
sa famille au Maroc s'éprend d'un beau caid
en qui elle croit trouver: un homme plus
franc, plus droit, que ceux de sa.race qulelle
a fréquentés jusgu’alors, Elle 1'épouse.

« Mais peu a peu, les prémiers temps de
bonheur passés, les différences; les antago-
nismes, méme, s'accusent entre I'Occidentale
et le fils du Désert. Un conflit surgira bientot
qui fera que I'épouse se croira- dédaignée,
trompée par celui-enm ‘qui elle avait mis toute
sa foi, & qui elle avait donné toul son amour,
Et elle retournera parmi ceux quelle awvait
quittés et cherchera le “bonheur en '[I'unn
d’eux. » Y

Pour étre franc je dois dire gue je n'accep-
te pas le point de vue de ’anteur du scénario.

Voici en quoi : la raison du conflit qui
éclate entre Giséle de Chamblis et le caid son
époux est qu'elle ne peut lui donner d’héri-
tier male et gu'en conséquence les traditions

de la' tribu l'obligent a4 prendre une seconde °

femme. Le caid, pourtant, en cédant ainsi anx
objurgations de son pére et de ceux qui 'en-
tourent conserve le méme sentiment élevé d'a-
mour — d'amour exclusif — envers sa pre-
miére épouse ; mais le conflit nait de ce fait
que cette derniéere n’admet ‘aucun partage.

Et il faut bien avouer que, la, c'est 1'Ocei-
dental qui se montre inférieure en intelli-
gence au caid. Car, dans ce cas ont I'on agit
avec franchise i son-égard, elle se rebelle, ce
quelle ne fera certainement pas quand, beau-
coup moins franchement, quelques années
plus tard, son second époux- — occidental
comme elle, — ira chercher ailleurs qu’aun
foyer (car cela ne manquera certainement pas
de se produire quoique sur ce point autenr
soit muet) un plaisir qu’il ne golte plus par-
ce qu’'il en aura épuisé tous les'attirails,
toutes les nouveautés.

On congoit que, dans ces conditions, la
conclusion, l'enseignement qu'a la réflexion
on peut dégager du cas présenté par auteur
n'est autre, tout compte fait, qu'une ‘apologie
de 1'hypocrisie enire époux.

Evidemment ce n'est la qu'une opinion
toute personnelle, et sans doute bien des Eu-
ropéennes me partageront pas notre point de
vue. Quoi qu’il en soit le cas qu'expose Visa-
ges voilés, dmes closes 'est extrémement inté-
ressant puisque si discutable. Et 1es situations

réellement attachantes sont si rares, en 1'état
actuel du cinéma.

Ou nous nous trouverons tous d'accord
c’est pour louer sans réserve aucune la réali-
sation qu'Henri Roussell a donnée & son idée.
A tous points de vue c’est certainement l'une
des visions les plus réussies que la produe-
tion frencaise ait fournies jusqu'd présenl,
tant an point de vue « découpage » qu'd ce-
lui des cadres choisis, du jeu et de I'aspect
des interprétes et de la qualité de la photo-
graphie.

Les Rerponsables, eux, ne sont pas aulre
shose uwun mdélodrame, encore que par ins-
tants on ait 1'illusion d’assister i la démons-
tration visuelle d'une thése sociale fortement
charpentée.

Ce film, lui aussi, est remarquablement
« déecoupé », mis en scéne, interprété et pho-
tographié. Tous les types sont admirable-
ment dessinés par des interprétes au talent
trés nettement défini. Et Fannie Ward par
vient plus d'une fois & nous émouvoir par

' des moyens trés simples et trés vrais,

En somme, voilii une bonne quinzaine pour
I'art des images animées. il

EMMY

LYNN

VISAGES VOILES,

AMES CLOSES
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LES 'ESPOIRS” DU CINEMA FRANCAIS

T Ol ES

L'un de nos interprétes d'éeran les plus
jeunes puisqu’h peine agé de vingt et un ans.
Voici comment il nous a lui-méme retracé sa
carriére, courte, mais déja trés remplie,
:J'intl.-rpri-iu visuel,

« Mon premier personnage a &té Arroch-
koa de Rumunicho, tourné d’aprés le roman
le Loti pur Baroncelli an pays basque, en
1918, %

w Puis, Patrice de Malencontre, dans Ma-
lencontre, sous ln direction de Madame G.
Dulae, réle particuli¢rement ardn pour moi
[ui, par nature, loin d’étre ||{-l:1‘;|stflé|1i([uc,
suis franchement et joveusement sportif.

« En 1920, j'ai tourné, dans le Secref de
Rosetie Lambert, le role d’Henri Paget,

« Ce fut pour moi une grande joie de tourner
avec Raymond Bernard : comme il sait nous
faire comprendre ge qu'il vent, ¢l combien il
m'apprit de choses ! Ce fut pour moi une
qrande satisfaction’ de voir les progres que
i’avais faits sur mes deux premiers films s et
puis, 14 jai vu travailler de grands artistes,
Dullin, Camille Bert, Dehain : ¢®est aussi irés
utile pour un débutant, « Regaidez, regaidez

KR OESS T

heaucoup » m’a dit Douglas Fairbanks, avec
qui j'ai eu loccasion de m’entretenir a plu-
sieurs u,pr:scs PPété dernier ; et, en effst, ce
n'est qu'a force d’attention, d’observation Az
mémoire, d'assimilation, qu'on parvien: 3
étre d’abord médiocre, puis passable, enfin
suffisant et peut-étre 4 de rares moments
réellement remarquable.

o Moi qui, & mes débuts, ayvant vu beau-
coup de films américains, m’imaginais pou-
voir devenir rapidement un hon interpréte de
cinéma, L'1:-\uml que vivre un personnage
était chose aisée, je me suis apercu chaque
jour davantage qu’on nlatteint le naturel et
la sincérité qu'al foree d’étude, d’une étude de
chaque instant.

» Clest pourquoi, méme aprés 3 ans d’étude,
je commence seulement & &tre « passable ».
Du moins, je Pespére : et vous en pourrez
duger du reste, quand, prochainement parai-
tra la Maison vide, le nouvean film de Rav-
mond Bernard oii, aux ¢6iés d'Henri Debain,
Andrde Brabant. Aeover et \fme Monthazon,
vous retrouverez

Jaeques ROUSSEL.

sous trois des
aspects ou |'on

a pu le voir:

5i Pon peut affirmer que L'Homme qui
vendit son dme au diable nous a révélé un
réalisateur cinégraphique de premier orvdre.
on peut ajouter avec la méme assurance
qu'un interpréte d'éeran tout & fait remar-
i]lldblc 8y est révélé également en la per-
sonne de J. David-Evremond.

Jamais, jusqu'alors, David-Evremond n'a-
vait paru & Péoran. Artiste lyrique fort ap-
préald ‘jusqu’en 1914, mobilisé dés le premier

jour et combattant jusqu’a I’armistice,
ce n'est qu'en 1918 que se présenta 4 lui la -
perspective d'une carriére 4 écran. Car ¢'es!

cer
terpréter le personnage principal.
C'est ainsi que J. David-Evremond, nou-

dans L'HOMME
QUI VENDIT
SON AME AU DIABLE

son premier film, lui demanda d'en in-

a cette époque que le hasard lu: fit rencontrer
Abel, Gance, alors occupé & tourner les scénes
de J'accuse qui se déroulent aux tranchées.
David-Evremond ne tourna pas sous la di-
rection de Gance, toutefois. Mais, aussitét
qu’il fut démobilisé, Pierre Caron — éléve de
(iance, comme on sail qui allail commen-

veau vernu a l'écran, a monkré combien [i
justifiait la distinction d’Abel Gance et la
confiance de Pierre Caron en incarnant avec
pleine compréhension®de son personnage le
martial Bienvenu de Pierre Veber, I'Homme
qui vend son Ame au diable.

lies véritables interprites du cinéma ne
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sont pas nombreux ; c'est dire que cette re-
marquable création a attiré tout de suite I’at-
tention des professionnels comme du public
sur son auteur. Et, déjd bien des produeteurs
ont pressenti David-Evremond pour des créa-
tions ultérieures ; déji aussi bien des lettras
de simples spectateurs nous sont arrivées,
nous demandant de faire connaitre quand et
en quel film le héros du roman de P. Veber
paraitra A& nouvean & 1%écran.

Jusqu'a ces temps derniers on pouvait as-

fFurer que ce seralt dans un deuxiéme film de
Pierre Caron ; malheureusement le sort én
a décidé autrement. Pierre Caron — qui on
le sait appartient & la classe 1921 — va étre
mobilisé ; et, si la France y gagne un défen-
seur de qualité, le cinéma frangais perd 'un
de ses plus beaux esnoirs, pour tn temns Lié-
las assez long.

En conséquence, David-Evremond va pou-
voir examiner les offres qui ne vont pas man-
quer de lui é&tre faites. Tournera-t-il avec

Gance dans le prochain film que ce dernier
enlreprendra, la Roue une fois terminée ?
Tournera-t-il auparavant sous la direction
d'un autre grand réalisateur ? Nous ne pon-
vons encore rien annoncer de précis.

Ce qui est siir c’est que cet arliste qui, an
premier essai, s’est classé parmi les meilleurs,
jouit déja d'une popularité qui, somme loute,
n'a rien de surprenant,

Et les David-Evremond sont encore loin
d'étre nombreux en France.
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Algle-Film, Comptoir Sutto, 9, place de la Bour-
se, Paris.

Burdigala-Film, 237, rue Nayrae, Bordeaux.

Cinégraphie d’Art (René Le Somptier), 5, bou-
levard des Italiens, Paris,

Cosmograph, 7, faubourg Montmartre, Paris.

Eclair, 12, rue Gaillon, Parls (direction) ; 2,
avenue d'Enghien, Epinay-sur-Seine (studios}.

Eclipse. 94, rue Saint-Lazare, Paris (direction);
32, rue de ln Tourslle, Boulogne-s.-Seine (studios).

Ermolieff-Films, 1008, rue de Richelien, Paris,

Films Abel Gance, 9, avenue de 1'Opéra, Paris.

Films André Legrand, 52, avenue Victor-Hu-
go, Paris.

Film d'Art, 10, rue d’Aguesseau, Paris (8) (di-
rection) ; 14, rue Chauveau, Neuilly-s.-Seine (stu-
dios).

Films Camiques, 5, boulevard des Italiens, Pa-
ris.

Films Valefta (direction De Morlhon). 18, fan-
hourg St-Denis, Paris.

Films D. H. (Mme Germafme A.-Dulac), 188,
boulevard Haussmann, Paris.

DECLAMATION DICTION
CHANT ET PI ANO

COURS de M SAUTREAU

Premier prix de tragédie
14, Rue Froissart, 14 — PARIS 3

PRIX DES COURS :

15 Fr. par mois
25 Fr par mois

Une legon par semaine .. ¥
Deux lecons par semaine ¥

PRODUCTEURS
FRANCAIS

Films Jules-Verne, 37, rue St-Larzare, Paris.

Films Diamant (H. Diamani-Berger), 18, fan-
bourg du Temple, Paris. \

Film Frangais (Monat), 42, rue Le Peletier, Pa-
ris.

Films Muystérienx (Garbagni et Nick Winter),
5, boulevard des Italiens.

Films Jupiter (Frantz Toussaint), 6, rue de Mi-
lan, Paris.

Films Lonis Nalpas., au Ciné-Studio, Chemin
Saint-Augustin, Carras-Nice (direction et studius:.

Films Lucifer, 5, boulevard des Italiens, Paris
(direction) ; rue de 1'Amiral-Mouchez (studio),

Films Mercanion, 23, tue de la Michodiare,

ris.

Films Moliére, 6, rue Le Chilleller, Paris.

Films = Lys Rouge » (M. de Marsan), 8, rue de
Pouai, Paris,

Films « Le Phare »,

Films René Leprince, Pathé-Cinémn, 30, rue des
Vignerons, Vincennes.

Films Pierrof, 42, avenue de Neuilly, Neuilly-
sur-Seine.

Films Servaés. au Bar Perrin, cours St-Louis,
Marseille,

Films René P’laisselty, 10 bis, rue de Chateau-
dumn, Paris.

frallo-Film (G. TNoudds). 3, boulevard Viector-
Hugo, Neuillv-sur-Seine (direction el studios).

Gaumont, 53. rue de Ia Villelte (direction el
studins) ; 2, Chemin Saint-Augustin, Carras-Nlce
istudios).

Films Luitz Morat, Pathé-Cinéma, 30, rue des
Vignerons, Vincennes.
Kappa-Praductions, 37, rue Taitbout, Parls,
Messidor-Film, 6, rue. Beautreillis, Parls.
Monte-Carlo-Film, 18, cité Trévise, Paris,
Osso-Productions, 416, rue St-Honoré, Paris:
Palladinm-Films (Pierre Caron), 2, rue de Mon-
bel, Paris. . !
Parisia-Film, 16, rue de 1'Elysée, Paris.
Pathé-Cinéma, 30, rue des Vignerons, Vincen-
nes, direction) ; rue du Bois, Vincennas (studios).

_Phocéa-Film, %3, cours Pierre-Puget, Marseille
fdirection)- ; théitre Alhena-Nike, Marseille (stu-
dioj.

S.CAG.L., 30, rue Louis<le-Grand Paris  (di-
rection) ; 1, mue du Cinématographe, Vincemnes
(studin).

Soriétd d'Editions Cinématographiques, 46, rue
de Provence, Paris.

Société des Ciné-Romans, 23, rue de la Bufla.
Nice (direclion et studio).

Visio-Film, W41, fanbourg St-Honoré Paris (8¢

M= George WAGUE

LECONS D’ART
CINEGRAPHIQUE

Cours de 5 a 7, le Dimanche, an son studio
5, Cité Pigalle (9" TélL 1 Central 23-386

Satbbnabisen sarenan

Ne 1, CHARLES CHAPLIN. :

N° 2. PEARL WHITE. (Ce numéro est épuisé.)

Ne. 8. HUTH HuLAAD.

Ne 4. RENE NAVARRE.

Ne 5, CHARLES CHAPLIN (ses théories sur l'art
de [aire rire). — Ce numéro est épuisé. 7

Ne 6, MAMIE OUSBOUOHKNE,

Ne 7. DOUGLAS FAIHBANKS.
épuisé.)

Ne 5. HAROLD LOCEWOOD (et une nevoe des
flms édités 1’an dernder).

Ne 8, FLORENCE REED,

N 10. Le scénario [llustré de da Sultane de I’A-
mnour.

Ne 1. RRYANT WASHBURN.

Ne 12, PEARL WHITE (une visite & son studlo).

Ne13. DOUGLAS FAIRBANKS (sa Jjeunesse).

Ne 14. RENE CRPSTE.

N* 15. CHARLIE CHAPLIN icomment (I fait szes
films).

Ne 16, MAX LINDER.

Ne 17, VIVIAN MARTIN.

Ne 18, CHARLES RAY.

Ne 19. EDNA PURVIANCE (la partenmaire de Char-
lie Chapliny — »t nn artfcle aur D.W. Griffithi
N* 2. JUNE CAPRICA

BILLIRGYL

Rajeunit ic Visage ¢t le Corps

. DE LA FENVMINMVMLE .
De 8 & 5 pllules par joar.

(Ce numéro est

[ Renseignements : 30, rue Miromesnil, Paris 8

CINE POUR TOUS

A PUBLIE :

Ne 71, SBSSUE RAYAKAWA.
N 23, EMMY LYNN.
Ne 25, EDDIE POLO. — Léon Muthot dans 1"dmi1

Frifs. )
LEON MATHOT. (Ce numéro est épirisé),
Cr nque gagnen! les » sturs ». (Ce numéro

esl épuisé,)

Ne 28, ALLA NAZIMOVA.

Ne 27. Los Angeles, capitale du film amérieain,
articie de Mrs Fannle Ward,

Ne 28, HOLUDINI.

Ne 29. NORMA TALMADGE — et un article sur
la Phologénie. .

Ne* 30. TEDDY — ef un article sur le maquillage
de cinéma.

Ne 31. DIANA KARENNE,

Ne 32, RENF DANIELS ot HAROLD LLOYD.

Ne 33, MANEL NORMAND,

N* 34. MONNOE SALISBURY. — Article « ména-
gox d'arlistes »,

N+ 35. Photo d’Eve Francis ot scénario 1llustré
de la Féte Espaannle.

N* 36. Photo d'Andrew Brunslle. — Article sur
lex deszins animés.

N+ 37. DESDEMONA MAZZA, — Miss IVY CLO-

Ne 38, BESSIE LOVE, — LARRY SEMON (Zigoto).
e e e e T

Nous pouvons vous procurer
chacun de ces numéros au
prix de cinquante cenlimes

N+ 30. MARCELLE PRADOT. — ©CREIGHTON
HALE.

- JAQUE-CATELAIN. — BESSIE BARHIS-
E "

GARY MORLAY.
MOLLIE'KING,
IRENE VEANON-CASTLE
+ WILLIAM S. HART.
45. MARY PICKFORD,
48, Le wséjour de MANY PICKFORD ot de
DOUGEAS FAIRBANKS A& Paris.
Ne 47. PRISCILLA DEAN. — GEORGE BEBAN.
N* 48. SUZANNE GHANDAIS,
N* 4. CH. DE RUOCHEFORT. — La Benjamin
des réalisateurs :-Piarre Cuaron.
N© 50. HKVYE FHANCIS,
Ne 51 Laos medblenrs Milme da 1"annds,
N* 52. RENEE BJORLING. — ANDREW F.
BRUNELLLE.
Ne 53. FATTY et ses partenaires.
Ne 54, MARCELLE PRADOT (photo). — CHAR-
LES HUTCHISON. y
Ne b5, NUMERO DOUBLE DE NOEL (1 fr).
Ne 56. LILLIAN GISH, RICHARD BARTIIEL-
IMESS, DONALD CRISP.

iCOURS GRATUILTS
ROCHE (1.0. )

(35' nnnée ; subventionnés par le
Ministre de ['lnstruction Publique!

C i n =] m a
T r a g é di e
Com&édie

Chant

10, Rue Jacquemont, PARIS (18") ——

(Nord-Sud : La Fourche)
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Charles Scheeters. — Peut-étre ln Select, 8,
avenue de Clichy, Paris, vous vendrait-elle une
photo d’Olive Thomas. — Non, Olive Thomas
repose & présent aux Etats-Unis, — Adresse
de Mabel Normand dans le numéro 41,

Admiratrice de M. P. — La petite pivandiére
(Johanna enlists), tourné par Mary Pickford
pour Paramount en 1918, sera édité ici par
Gaumont dans un mois.

Gaston V. — Le film d’Art 4 en effet tournd
La Flambée, d’Henri Kistemaeckers, avee Ra-
phaél Duflos et Jane Hading en 1915,

Marsy. — Henry Roussell, 53, rue Cardinel.
Paris, — J. de Baroncelli tourme au Film
d’Art ; André Antoine, H. Krauss, J. Kemm
et Monca & la S.C.A.G.L.

Flora. — Marjorie Daw a été la partenaire
de Douglas Fairbanks dans un grand nombre
de films. Adresse : 6609, St-Frances Court,
Los Angeles (Cal)), — Adréssez votre lettre i
Sabine Landray au Film d’Art, rue Chauveau,
14, 4 Neuilly-sur-Seine, — Jacques de Férau-
dy, Gallo-Film, 3, boulevard Victor-Hugo,
Neuilly-sur-Seine.

Poupette. — Biographie de Creighton Hale
dans le numéro 39, Adresse de Ch. Chaplin
dans le numéro 41.

Adm. Jugue-Catelain. — June Caprice ne
tournant qu'assez irréguliérement depuis quel-
que temps, je ne saurais vous indiquer d'a-
dresse.

George White. —. Les scénarios des huil
films que Fhnnie Ward a tournés pour Patheé-
Exchange, de 1917 & 1919, ont été « découpés «
par Miss Ouida Bergére. Quelques-uns étaient
des adaptations de romans ou de pitces de
thédtre,

Myosotis. — Chacun sail que Constance Tal-
madge est lan swur cadette de Norma Tal-
madge.

Nezim., Anvers. Allan Forest est le par-
tenaire de Mary Miles dans les films de cette
artiste qu'on a édités dernidrement en France.

Dory flirtense. — Adresse de Mlle Madys
dans le numéro 40. — Mary Miles et June
Caprice comprennent le francais.

Mag«e. John Barrymore, que vous avez
vu dans Raffles, est né & New-York le 15 fé-
vreier 1882, Adresse : 29, East 61th Street.
New-York-City. — Alessandro Salvini est le
partenaire de Francesca Bertini dans Lise
Fleuron.

Micheline-Lorguet-Rouget. Douglas Fair-
banks est né i Denver, le 23 mai 1883. — Cons-
tance Talmadge n’est pas A Paris: elle v est
venue avee sa sceur 1'¢té dernier. Vient de se
marier,. Oui, Fanny Ward a exactement cel
ige. — Ne vous faifes donc pas I'écho d'un
potin aussi stupide et dénué de tout fon-
dement,

Louis Laurent. — Je ne connais pas le nom
d¢ ee partenaire d'Aurédle Sydney dans Pacle
homicide. Peut-8tre pourrez-vous obtenir ce
renseignement par l'entremise de la Ciné-Lo-
cation Eclipse (94, rue Saint-Lazare, Paris).
qui a édité ce film,

John C. A. ; H. Homps ; James Hurry ; R
M., Nancy ; A. Gohin. — Tout cela a déja éte
dit et répété dans les numéros précédents;
veuillez les consulter,

Léon Derex, Stella Maris, Ami Fritz, Vivia-
ne, Janand, Mélisande. Je regrette de ne
pouvoir vous renseigner.

P. M. F. B. — Dans Lise Fleuron, avec Fran-
cesca Bertini, le rdle de Jean de Brives était
interprété par Alexandro Salvini,

France. — Hélas! nous ne pouvons que
vous répéter ce qui a déja été dit el si son-
vent : on ne gagne pas sa vie en ne faisant
que du cinéma comme interpréte; il faut avoir

h
W W Si vous cherchez BN

pour votre Cinéma, ou pour tout
autre Commerce ou Industrie

Un Successeur

Un Associé
Des Capitaux

Adressez-vous :

BANQUE “PETITJEAN"
12, Rue Montmartre, 12 — PARIS

ENTRE NOUS

un autre métier plus stable : théatre, modéle
de couturier, ete. Evidemment, quand on dis-
pose de beaucoup de capitaux on peut lancer
un journal avee énormément de publicité,
mais encore faut-il qu’en fin de compte les ré-
sultats compensent les sacrifices consentis,
Mais malheureusement ce nest pas le ecas en
France, oli tout ce qui est cinéma est foreé-
ment restreint, Merci encore de lintérét que
vous voulez bien prendre A notre petite revue.,
Fernande. — Mary Miles Minter changeant
souvent de studio, je wvous conseille de lui
éerire : eare of Willis and Inglis, Wright and
Callender Building, Los Angeles (California),
René H. — Pris bonne note de votre obser-
vation ; cela changera d’ailleurs avant peu.
Antinéa. C’est Madeleine Lyrisse qui a
incarné Haydée dans Le Comie de Monte-
- Cristo. — La petite Olinda Mano (Gaby, des
Denx Gamines) a huit ans et demi. Blanche
Montel (Blanche, du méme film) est aux alen-
tours de la vingtaine. Quant au jeune Bout-
de-Zan (son nom de famille est : Dupré) il a
maintenant une quinzaine d’années.

Notre prochain
paraitra le 25

numero qui
Mars, sera

UN NUMERO DOUBLE
PR P.A Q UZE'S

Un franc

—ﬁ

24 pages

J. M. — Envoyez-lui quatre francs en un
mandat international.

J. GG. — Olive Thomas est morte 4 Paris le
11 septembre dernier ; elle était née en 1896,
Nous la reverrons encore dans quelques films
Triangle 1917-18, qui n’ont pas encore été édi-
tés en France, ainsi que dans quatre films
Selznick non édités ici 4 ce jour, sur les neuf
qu’elle a tournés pour cette firme.

Manuel Granero. — Non, Lillian Gish n’est
pas mari¢e a D. W. Griffith ; Linda Griffith,
critique dramatique, est I'épouse de ce dernier.
Dorothy Gish vient d’épouser un .jeune acteur,
James Rennie, et Lillian est célibataire.

Jacques T. — Je ne puis rien vous assurer:
le mieux est d'essaver.

Japanese S. M. — Billie Burke, Famous
Players Studio, Pierce Avenue and 6th Street.
Long-Island City (N. Y.) U. S. A. — Vous re-
verrez dans quelques semaines Richard Bar-
thelmess dans une comédie Paramount de
Dorothy Gish, le Mariage secref, qu'éditera
iei Ganmont.

Little jap. — Aucune firme frangaise ne
vous fournira tette photo. Ecrivez directement
& Dartiste. Non, ce dernier cas ne peut se
produire.

Dolly Daisy. — Clest Milton Sills qui est le

partenaire de Viola Dana dans Diablinette.
— Veuillez préciser, car plusieurs films inti-
tulés L'Illusion du Bonheur ont été édités en
France ces temps-ci.
. Lucy P. G. — 11 n’y avait pas & répondre &
une telle question. Essayez, voild tout ce que
nous pouvons vous dire. Oui, Dorothy Gish
vient de se marier avec un jeune acteur, Ja-
mes Rennie,

J. L. 4. En etffet, La Voiz des ancéires,
remarquable production suédoise, a été rem-
placée au dernier moment, -l‘nutrg semaine,
par un film de Wallace Reid, agréable, sans
plus : L'Avenfure de David Strong, dont la
véritable édition n’aura lien que dans quel-
ques semaines. Le titre américain de ce film
est The love burglar ; la partenaire de Reid
est Anna Q. Nilsson, qu'on vient de wvoir idans
La Rangon de Por. — Ecrivez de nouveau &
Priscilla Dean, c¢’est le' seul moyen.

Douglas. — Tous les films d’Enid Bennett,
sauf Le Ceur dispose, pour Inee-Paramount,
ont é&té réalisés sous la direction du mari de
cette derniére : Fred Niblo, qui va tourner
Les Trois mousquetaires dont Douglas Fair-

banks sera le d’Artagnan. The Virtuous Thief
est le titre américain de Sceurelfe, Dans le
désert, avait pour titre en Amérique : Pari-
ners Three. Les autres que vous mentionnez
n'ont pas encore été édites ici, — On n'a rien
¢dité en France de Madge Kennedy A pant les
quatre films que vous mentionnez. En Améri-
que Madge et son bandil était intitulé: Leape
it to Suzan. — Pour ces films de Pauline Fre-
derick, je ne puis vous renseigner,

L’Inconnue. — Non, ¢’est Constance Talmad-
ge qui wient de se marier &4 un Gree, John
Pialoglo; Dorothy .Gish, répétons-le encore.
4 épousé un jeune acteur américain, James
Rennie.

Jeanne R. — Aucune firme américaine ne
tourne actucllement en France. Seules la Se-
lect et 1a Fox ont des agences ici pour P’édition
seulement.

J. Barnett. Je n’ai pas d’avis, je n’ai que
des informations. — Je ne puis répondre aux
questions que’ vous posez.

Tom Dong. — Nous avons énuméré souvent
ici les films tournés par Douglas Fairbanks
depuis ses débuts a Técran, en 1915; nous ne
recommencerons pas. Le Timide (The Lamb)
est son premier; il y avait pour partenaires
Seena Owen (la princesse d’Infolérance) et
Monroé Salisbury. Tous les films de Douglas
ont été tournés en majeure partie en Cali-
fornie.

Miffa. — Voyez chez Brentano’s, avenue de
I'Opéra. — Cest un terme d’argot qui signi-
fie « petit morveux ». — Merci pour les ren-
seignements fournis,

Daly-Rynés. — Clest M. Donatien, auteur
des « intérieurs » de Li-Hang le cruel, qui
inferpréte le réle de Pofficier de marine dans
Marinss Flétries, aux cHtés de Mary Harald.

Terluk et C. — Non, puisqu’aucun film de
Pédition d’United Artists® n'a encore paru
‘en France. Nous en sommes encore a ceux
11.?11:1[[']1{5.5 pour Paramount par ‘cette artiste en
918.

Odefta. — Non, Francesca Bertini n’est pas
mariée. Adresse dans le numéro 31.

Printemps P, Van Daéle est marié. —
lRégine Dumien, Films Luitz-Morat, Pathé-
Cinéma, 39, rue du Bois, Vincennes,

Henri. — Par son édition, Iréne est un
film récent, mais par sa technique c’est un
vieux film. — Armand Boiville ne tourne plus
depuis plusieurs mois.

Ad. W. H. — La Roue, Pinterminable pro-
duction de Gance, est, parait-il, presque ter-
minée; mais vojla plusieurs mois qu'on dit
¢a ! Evidemment on ne peut amortir de tels
films rien que par I’édition en France: il fant
vendre en Angleterre et en Amérique pour y
parvenir. — Mais ce n’est pas précisément
facile...

Aida. — Vous allez revoir bientdt Mary
Pickford dans La Peiite Vivandiére, June Ca-
price n’est plus « star ». Elle a tourné le réle
de partenaire de George B. Seitz, dans un film
fue celni-ci vient de termine.r

M. John. — En effet, plusieurs producteurs,
d’aillenrs assez maifs, ont cru profiter de la
publicité faite pour Le Lys brisé en glissant
e mot « lys » dans les titres de leurs films.
Un autre, pour changer, a intitulé le siem -
« V'Idole brisée ». Un autre encore : Le briseur
de Iys Il! Cest parfaitement grotesque,

Suzy. — Oui, Cécile Guyon (Mme Henri

CALME |es NERFS FAIT DORMIR
B e gour! La nuiT B
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[ AEUBASTHENIE, IDEES NOIRES B
. CHAGRIN, PREOGCUPATIONS

Il calme auss1 les doulenrs aiﬁuas
quelles que soient leur nature, leur
origine : Coliques- hépatiques, Crises
des Reins, de la Vassie et les Boure
“donnements d’'Oreillas. Le BILLONAL .
n'est pas toxigue et il est supporté par
les estomacs les plus délioats.
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Bose), fille de Guyon Fils, a tourné quelques
films ; Enfant prodigue, les Vainqueurs de
la Marne, ete... en 1916-17. — Henri Bosc prie
les personnes qui désirent sa photo de s’adres-
ser directement & son photographe : Eméra,
boulevard des Capucines, Paris.

Colefte B. — Oui, Gaston Modot, dans
Monte-Cristo, incarne Bertucio. On I'a revu
dans : Un ours, le chevalier de Gaby, la Sul-
tane de Pamour. Bientdt vous le retrouverez
dans La Boue et dans Mathias Sandorf.

Mauricette. — (Cest Mlle Lugane (Simone
Delpierre de Barrabas), qui interpréte le réle
de Mlle de Bersange dans Les deux gamines.
— Pour Blanche Montel et Olinda Mano,
voyez une réponse publiée plus haut. — Léon
Mathot, quand sera fini L'Empereur des pau-
vres, retournera aux Etats-Unis ol il travail-
lera sous la direction de Leonce Perret.

Yvonne G. — Cette adresse a paru dans le
n" 40.
P. Daisy. — Mary Miles Minter est née en

1902 aux Etats-Unis. Vous allez la revair
dans La Fée aux pm:pées, une production 1919
de PAmerican-Film Co.

Miss Taire. — Félix Ford. Films Lucifer.
5, bounlevard des Italiens, Paris, — Lars Han-
son, care of Svensk-Film Ind. 19, Rungsga-
tan, Stockholm (Suéde). :

Frére Jacques, — Alice Lake, Metro studios,
1025, Lillian Way, Los Angeles (Cal.) U.S.A.
— Mildred Reardon ne tourne plus depuis
son récent mariage.

Foucher. — Sous cette rubrique nous ren-
seignons. Nous ne iugeons pas.

Nice-Carler. — C’est Anne Luther qui joue
ce double rdle dans Le Grand jeu, nous l'a-
vons déji dit. — Distribution des Deux gomi-
nes dans le numéro 58. — Régine Pumien
est le vrai nom de cette petite artiste.

Harrg C. — Harold Lloyd ne tourne que des
comédies burlesques dont il est la vedette. —
Non, aucun lien de parenté. — Le Lotus d'or

a ¢té tourné extérieurs a San’ Francisco.
intérieurs & Hollywood, aux studios Robert
Brunton.

A. L., Bruxelles, — Je ne puis vous indiquer
d’anlre ndresse que celle aui a é1é mainles
fois publide ici. — Hayakawa comprend notre
langue.

Harold. — Non, ni Fairbanks ni Mary Pick-
ford ne viendront en Europe, Les Trois mous-
quetaires et Liltle lord Fauntleroy devant
etre tournés entiérement i Hollywood.

Hardy. — Certainement, Chaplin terminera
les Lrois derniéres comédies en deux parties
de son contrat First National avant d’entre-
prendre un voyage i Iétranger d’ailleurs trés
problématique. — Oui, Edna Purviance®est
encore liée par conlrat a la Charles Chaplin
Film Co. pour plusienrs anndes.

Palmyr. — La petite Christiane Delval tour-
ne actuellement, au Film d’art, un petit réle
de Tenftalion, et joue au Vaudeyille le soir. —
Bout de Zan, studio Gaumont, 53, rue de la

Villette, Paris. — Simone Genevois, Visio-
Film, rue Saint-Honoré, 111, Paris.
Fleur“Sauvage., — André Nox est actuelle-

ment a4 Nice, o I'on tourne les extérieurs du
prochain film dont il est l'interpréte prin-

cipal.
Colette. — L’adresse de Hauntley Gorden m’est
inconnue. — Geraldine Farrar ne tourne plus.

— Gaumont a ¢édité en France The woman
God Forgot sous le tilre Les Conquéranls, en
juin 1919. v

Ginelte. — Cet artiste, n’aimant pas qu’on
parle de lui, ne nous a donné aucum des ren-
seignements que vous demandez.

Voinlerie. — Ces artistes n’étant attachées
4 aucune maison, je me trouve dans I'impos-
sibilité de vous indiquer leur adresse.

Mocking Bird, — Les salles oli 1'on laisse
un intervalle entre chaque bobine sont les
salles qui ne possédent qu'un appareil de pro-
jection, ce r!ui d’ailleurs tend heureusement &
disparaitre | — C'est Pathé qui a édité Les
Misérables avant la guerre.

ACADEMIE DU CINEMA

M™ Renée CARL

DU THEATRE-ng GAUMONT

Lecons particulieres sur rendez-vous
et Cours, le Samedi de 3 h. 2 6 h.

7, Rue du 29 Juillet — Métro : Tuileries
Tous les jours de 2 h. a 8 b

fmp. Jnles LOGIER, Paris.

CINE
' POUR TOUS ==
Miss Niblot. — Alors vous avez préféré une
meédiocre production italienne : Le Secref du
Vienx Josué A... Infolérance ? Triste | — Nous

“avons publié dans le numéro 32 un article

sur Bebé Daniels, la partenaire d'Harold

Lloyd. — Francelia Billington' éfait la parte-
naire de William Russel dans Une situation
de tont repos. — Nous avons déja répondu

cenf fois & ces questions sur Léon Mathot. —
Andrée Brabant interpréte le réle d’Andrée

du Droit a la vie, ainsi que celui de Nise de-’

venue grande, dans Travail.

Miss Helen. — Non, la maison Gaumont
n’éditera plus de films Paramount de Fair-
banks. Nous ne verrons donc & nouveau cel
artiste que lorsque fonctionnera la succur-
sale de 1'United Artists’ en  France. Quafre
films ont déja été édités en Amérique nar
cette association (Big 4). — Tl est plus que
probable, étant donhée la personnalité de
‘teux qui tournent de part et d’autre Les Trois
Mousquetaires rue. interprétation Fairbanlks
sera trés sunérienrc & celle de Simon-tiirard.

Eliane Roussel. — Laissez-moi vous con-
seiller de lire un peu plus att:nlivement Cind
pour Tons, ce qui vous évitera, au lendemnin

de la parution du ouméro 60, de dépenser
cing sous pour nous demander l'adresse.de
Wallace Reid, imprimée en caractéres extiré-
mement lisibles dans le dil numéro. Sans ran-
cune, — Adresses de Mathé et d'Hermann
dans le n° 40.

Kilzoo. — Chacun sait que Creighton Hale
interprétait le réle de Jameson dans Les Mys-
téres de New-Yorlk. — Adresses américaines
dans le n° 41. 1

Fille de Belgique. — Article sur Creigton

Haki dans le numéro 39. Adresse dans le¢
no 41.

Adm. de M. Murray. — On tire plusieur
exemplaires d'un film comme on tire plu
sieurs exemplaires d'une photo. C'est pour-
tant bien simple...

Lina Compbell. — Il ¥ a de fortes chane -
pour que ce soit parfailement -inexaet..- v.
puis, cela ne nous regarde pas, aprés tont.

Nami. — Je n'ai rien & ajouter & 1articl
parn sur ce sujet dans le muméro 57.

Adunw lettres qui nous sont rarvenues onrés
le b mars, il sera répondn dans le prochain
LM ETo.

C'est
‘““ Le Petit Parisien”

qui pul)liera a partir (lu_ 15 Avril

L’HOMME AUX 3 MASQUES

et ses Lecteurs INNON\BRABLES

suivront & 1écran les 12 épisodes

du Ciné - Roman d'Arthur Bernéde
a partir du 22 AVRIL

Société des CINE-ROMANS

UNION-ECLAIR




